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Schutznetz

drahtverstarkt

« strapazierfahig und UV-bestandig

+ Maschenweite 3 x 3 cm

« inkl. Haken, Diibeln und
Befestigungsleine

+ Nylon/Draht

Lassen Sie lhr Tier nicht unbeauf-
sichtigt mit dem Artikel.

Montageanleitung innenliegend.

&Y Protective Net

reinforced

« hard-wearing and UV resistant

» mesh width 3 x 3 cm

« with hooks, rawlplugs and
fixing cord

* nylon/wire

Do not leave your pet with this

product unsupervised.

Assembly instructions inside.

Filet de protection

renforcé par fil

* robuste et résistant aux UV

*maille 3 x3cm

« avec crochets, chevilles et corde
d'attache

«en nylon/grillagé

Ne laissez pas votre animal seul

avec ce produit sans surveillance.

Ci-joint des instructions de
montage.

(@D Rete di sicurezza

filo rinforzato

« prodotto robusto e resistente ai
raggi UV

+dim. maglia 3 x 3cm

« con ganci, cordino e accessori per
il fissaggio

« in nylon/filo metallico

Avvertenze: non lasciare ['animale

domestico con questo prodotto

senza la supervisione

di un adulto.

Istruzioni per il montaggio
all'interno.

@D Veiligheidsnet

draadversterkt

+ duurzaam en UV-bestendig

* maaswijdte 3 x 3 cm

» met haken, pluggen en
bevestigingskoord

* nylon/draad

Laat uw dier niet zonder toezicht

met dit product.

Montage-instructies binnenin.

& Kattnat

tradforstarkt

« slitstark och UV-resistent

» maskornas storlek: 3 x 3 cm

+ med krokar, pluggar och
fixeringsrep

* nylon/wire

Lamna inte ditt djur ensam med

denna produkt utan tillsyn.

Monteringsanvisningar pa insidan.

011905 442914

Made in China

Beskyttelsesnet

tradforsteerket

« slidsteerkt og modstandsdygtigt
overfor UV

» maskesteorrelse 3 x 3 cm

» med kroge, dyvel og
montagesnor

« nylon/trad

Dyret ber ikke vaere uden opsyn

med denne artikel.

Monteringsvejledning indeni.

& Red Protectora

reforzado con alambre

« duradero y resistente a rayos UV

+ ancho de malla 3 x 3 cm

« con ganchos, tacos y cuerda de
fijacion

+ nylon/alambre

No deje a su mascota sin

supervision con este producto.

Instrucciones de montaje en el
interior.

Rede de Protecgdo

arame refor¢cado
« resistente ao tempo e aos
raios UV
« largura da malha 3 x 3 cm
« com ganchos e acessdrios de
fixagdo
« nylon/arame
N&o deixar o animal com este
produto sem supervisdo.
Instru¢des de montagem no
interior.

Siatka ochronna

wzmocniony drutem

+ wytrzymata i odporna na
dziatanie UV

« rozmiar oczek 3 x 3 cm

+ z elementami do montazu

+ znylonu/drut

Nie zostawiaj swojego zwierzaka

z tym produktem bez nadzoru.

Instrukcja montazu wewnatrz.

vyztuZeny drat
« trvanlivé a odolné UV
« Sitka oka 3 x 3 cm
+ s hacky, hmozdinkami
a upeviujici $ndrou
« nylon/drat
Nenechavejte svého mazlicka s
timto produktem bez dozoru.

Montazni navod uvnitt.

CeTKa 3aWMTHanA

NpoBO/IOYHas apMaTypa
* U3HOCOCTOMKMI N YCTONYMBbIN

K Y®-usnyyeHuo matepuan
* pa3Mep AYenKM ceTkM: 3 X 3 cM
* C KpIOKaMu, A106e5MU U LWHYPOM
* HellIoH/NPOBO/IOKa
He ocTaBnanTe cBoero nMToMua
6e3 npucmoTpa.

WHCTpyKLUWMA no c6opKe BHYTPU.
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